JIIM WHOM JIMHTBOKYJIBTYPHI B CHJIY BBIBOJUMOCTU €r0 W3 OYyKBaJbHOTO 3HadeHUs. Takke HaIH4YUC
yCTapeBIIIeH JEKCUKH CITOCOOCTBYET PACIIUPEHUIO CIOBAPHOTO 3armaca MKOJIHHUKOB. AYC co 3Hade-
HUEM Zpsi3Hblil, HAJeeMCs, MOTYT MOTHBUPOBATH YYAIUXCS CICIUTHh 32 CBOUM BHEIIHUM BHIOM W
CTPEMUTHCS K TOJTYYCHUIO JOCTOMHOTO 00pa30BaHus M KBAIN(DUIIMPOBAHHON PabOTHI.

Cnucox HUTUPOBAHHBIX HCTOYHUKOB!
1. Tenmus, B.H. Pycckas ¢paszeonorus: cemanTHueckuii, MparMaTHYeCKUi W JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHIECKHN
acnektel / B.H. Temus. — M.: k. «5I3. pyc. kynbTypbi», 1996. — 285 c.
2. Macnosa, B.A. JIunrsoxkynetyposorus: y4ue6. nocooue / B.A. Macnosa. — M.: Academia, 2001. — 202 c.
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BECIIEPEBO/JHBIE CIIOCOBbI CEMAHTU3ALIUU
B OBYYEHUU NTHOCTPAHHOMY A3BIKY

BBenenne. PesynpTaTuBHOE pa3BUTHE YMEHHWH YWTATh, TOBOPUTH W MOHUMATh MHOS3BIYHYIO
peub Ha CIIyX HE MPEICTaBISACTCS BO3MOKHBIM 0O€3 BIaJeHHUsS OCHOBATEIbHBIMY 3HAHUSAMHU U HaBBIKA-
MU B 00/1aCTH JIEKCUKH, [IOTOMY YTO UMEHHO C €€ ITOMOILBIO OCYILECTBIIsIeTCs IPUEM U Iiepeada UH-
¢dopmaruu. Takum 00pa3oM, MPU 00yUESHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY OOJIBIIIOC BHUMAaHUE JOJDKHO OBITh
yAeneHo padoTe HaJl JIEKCHKOU.

YuuTens 4acTo CTAJIKUBAIOTCS C PA3IMYHOTO POJA TPYAHOCTSIMH B Ipolecce 0OBSICHEHHS JIEK-
CHKH, a TaK)Ke TPEHUPOBKHU O0YYAIOIIMXCSI B YIOTPEOJICHUHN JIEKCUYECKUX €UHHUIL, B OOJbIIeH Mepe B
TeX chydasx, Korja (pakTH4ecKd HET BO3MOXKHOCTH HArJISIHO IMPOAEMOHCTPUPOBATH KOHKPETHBIN
IpeaMET WM SBJICHHUE.

Jlexcuka siBIIsI€TCS KITIOUEBBIM KOMIIOHEHTOM B CHCTEME SI3bIKOBBIX cpelcTB obmenus. Hapsany
C 3TUM NEepPBUYHBIN 3Tall YCBOCHHS M3y4aeMOH JEKCUKHU, KOTOPBIH HAIpSAMYIO CBA3aH C CEMaHTU3allU-
eil, ABIAeTCs] OCHOBOM Ui HaI&KHOTO YCBOCHHS JIEKCHUECKHX €OUHHUL, a TAKXKe NaJbHEUIIEro MX
WCIIOJIb30BaHMSA B Pa3IMYHbIX BUIAX PEUEBOH JIESTEIBHOCTH.

Heasto nccnenoBanusi — M3y4nuTh dPPEKTUBHOCT OECIIEPEBOIHBIX CIIOCOOOB CEMaHTH3AINH,
UMEIOIUX BaKHOE METOJMUYECKOE 3HAUYEHUE JUIS MO-cieaytonero (GopMUpOBaHUsI aKTHBHBIX JEKCHU-
YECKHMX HABBIKOB M UX aKTUBHU3ALUH B MHOS3BIYHON peyn.

Jnst o0ocHOBaHMS JAaHHOW WJIEM Mbl HCIONB30BAIM CIEAYIONIME METOABI: ONMHCATEeNbHBIN,
CPaBHUTEJLHBIN W HHTEPIPETAIIMOHHBIA METOIBI.

OO011en3BecTHO, YTO PU OCYLIECTBICHUN YCTHON U MMCHbMEHHONH KOMMYHHKAIMH HEOOXOIUMO
MMEThb OTpeleNIEHHbIC 3HAHUS, HAaBBIKK U YMEHHS, a UIMEHHO: PENpPOIYKTUBHBIEC (TOBOPEHHE U THCh-
MO); peleNTHBHbIE (ayIMpPOBaHUE, YTEHHE); COLIMOKYIbTYPHBIE 3HAHUS U YMEHHUS B paMmKax CJIOBap-
Horo 3anaca [ 1, c. 288].

B kauecTBe nmprMepa pacCMOTPUM OCOOEHHOCTH CJI0B “MOIist”, “damp” n “wet”. Bce onu mMo-
T'YT OBITH MEepeBeIeHbl Ha PyCCKUH SI3BIK KaK «MOKPBIH», HO OJJHO U3 HUX MMEET HeHTpalbHOe 3HaYe-
HUE, APYroe — SIPKO BBIPAKEHHYIO MOJOXKHUTEIbHYI0O KOHHOTAIMIO, @ TPEThe — OTPULIATENIbHYI0. BBl
mMoxete ckazarh “pleasantly moist”, no “pleasantly damp ” 3Byuur aGeypaHo.

ToBopst 00 ynotpebieHH: €I0Ba, MBI IMEEM B BHJy HE TOJBKO €ro KOHHOTAIIUIO, HO M YIIPaB-
jgenue B npemiokerun. Hampumep, “to like” mMoxeT ynmorpebasiTbess kKak ¢ WHOUHUTHBHBIMH KOH-
crpykuusamu “to like to do something ”, Tak u ¢ repynauem “to like doing something ”, Torna xax ero
CHHOHHUM “‘t0 enjoy ” yrnoTpeOisieTcst UCKIIIOUUTEIBHO C TePYHIHEM.

Brnanenue cioBoMm sBisieTCA CYIIECTBEHHOM MPEANOCHUIKON MHOSI3BIYHOM KOMMYHUKAIIMHU, HO
HE MEHee Ba)XKHOE 3HaueHHE UMeeT 3HaHHe 0COOEHHOCTEH KOMOMHUPOBAHUS CJIOB Ha OCHOBE 3aKOHOB
UX CJIOBOCOYETAHUS.

B Meronnke mpenogaBaHrs MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MPHHATO BBIACIATH JIBa OCHOBHBIX CITIOCO0a
CEMaHTH3AINH WHOS3BIYHOW JIEKCHKH: TIEPEBOMHON u OecriepeBoaHON. Kaaplidi crmocod mMeeT Kak
CBOM NPEUMYILIECTBA, TAK U HEAOCTATKH.
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[peamnoyreHue TOro WM MHOTO CHOCO0a CEMaHTU3AIMU UCXOAUT U3 Psa ONpPEeIEHHBIX KPH-
TepueB: 1) KauyecTBEHHAs XapaKTEPUCTHKA CJIOBA; 2) MPUHAUICKHOCTh CIIOBa K aKTHBHOMY WIIM T1ac-
CHBHOMY JIEKCHYECKOMY MUHUMYMY; 3) 3Tar o0y4deHus; 4) ypoBeHb 3HAHHH 00yJatomuXCs.

becniepeBoiHbIe CIIOCOOBI CEMaHTHU3AIMU MPEACTABISIOT COOOW Takue CrocoObl, KOTOPhIC HE
TpeOyIOT YMOTpeOIeHNsI POMHOTO $3bIKA B PeUd. DTH CHOCOOBI TOAPA3JENSIOTCS Ha 2 TPYIIIHL:
IKCTPATMHTBUCTHYECCKHUE W JIMHTBUCTHUYECKHE.

[Tox SKCTPaTMHIBUCTUYECKMMH CIIOCOOAMU CEMAHTU3ALUK TOHUMACTCS UCTOJIKOBAHHUE 3HAYe-
HHS CJIOB Ha OCHOBE MPEIMETHOM, OECIPEIMETHOM U WILTFOCTPATUBHOMN HATJISAHOCTH.

K sKCTpaNMHTBUCTHYECKHM CIIOCO0aM CEMAaHTH3aIUK OTHOCSTCS CIICYIONIHE:

1. CemaHTH3aIUs CYIIECTBUTEILHBIX MOCPEACTBOM JIEMOHCTPAIMU MPEIMETOB WM HX W300-
paxeHum.

JanaoMy cioco0y ceMaHTH3alluU CIIeIyeT YASTUTh 0c000e BHUMaHHe, TaK KaK 3a4acTyro 00y-
YaroIuecs BOCIPUHUMAIOT TIOKa3 N300paKEHUH KOHKPETHBIX MPEIMETOB U SBJICHUI B KauecTBE Tie-
penaun obmmx mousTui (“trout” kak “fish”, “cowberry” xax “berry” u t.1.), 1 Ha000pOT, 3aMeHa
obmero noHsTus yacTHeIM (“‘Chamomile ” kak “flower ”, “hammer ” kak “instrument” u T.1.). B cBsi3u
C OTHM, CJICJIyeT YUUTBIBAThH aJICKBATHOCTh HCIIOIB3yEMbIX U300PaXKCHUH U TOCIEAYIONIYIO IPOBEPKY
NPaBUJIBHOCTH MOHUMAaHHs 00YYarOIMMCS HOBBIX CJIOB.

2. CeMaHTH3alMUs TJIAroJIOB MyTEM WILTFOCTPATHMBHOW HATISIMHOCTH (MHUMHKA, MaHTOMHMA),
N300paXeHUs ISHCTBUI ¢ MOMOIIBIO PUCYHKA HA JIOCKE WM HA DKPaHE, a TAKKE C MOMOIIBIO BHIEO-
MaTepHasoB.

3. CemaHTH3alMs MPUIATaTeIbHBIX C MOMOIIBIO JEMOHCTpPAIMU MPEAMETOB WM WX H300pa-
JKCHHH, MOCPEIICTBOM IBETHBIX KAPTOUECK.

Hcnonb3yst aHHBIN CIOCOO CEMaHTH3AIMH, CIICAYET aKIICHTHPOBATh BHUMAHKE ydalluxcs Ha
NpOTUBONOCTaBICHUH 1BeTOB mpeametoB (“This table is brown, and that table is white ”), tak kak Bo
MHOTHX CIIydasx y oOydarouxcs BO3HHMKAIOT JBOWCTBEHHBIE acconmanuu (“the sea can be azure,
blue, deep blue, emerald, turquoise ).

4. CeMaHTH3AIMs YUCIUTEIBHBIX C UCTIOIb30BAHUEM M300PaKCHUs YMCIIa MPEJAMETOB HIIH Ca-
MHX [IPEAMETOB, KaJIeHIapsl, PACIIUCAHUS U T.]I.

5. CemanTtu3zanus Hape4uii ¢ Mcnonb3oBanueM ykasatesei (“far/close”, “ early/late ), n300-
PaKEHUI UITH BUICOMATEPHATIOB.

6. CemaHTH3alUsI MECTOMMEHHUI MyTEM HCIIOIb30BAHMUS TTOJIOKECHHUS Pa3IMYHbBIX TPEIMETOB B
MOMEIIICHUH W Ha KapTHHKAX.

7. BBejieHue MpeJJIOTOB € HCIHONB30BAaHUEM pa3MEICHHs MPEAMETOB B MOMEIICHUH, CICIH-
AIIbHBIX M300paKEHHIA, HA KOTOPBIX MPEIMEThI PACTIOI0KEHBI IT0-Pa3HOMY.

8. Brenenue mexaomeruii (“Oh/”, “Hurrah!/”, “Pff/”’) mocpeacTBoM mpourpeiBaeMbix B BH-
Jeo(hparMeHTax WK H300pKEHHBIX Ha KAPTUHKAX CUTYaIid. [Ipu 3TOM clienath yrop Ha pa3inius B
MPOU3HOIICHUH MEXJIOMETHIH HHOCTPAHHOTO 3bIKAa, HE3aBUCUMO OT BHEIIHEH CXOXKECTH ¢ MEXIOMe-
THSIMU POJIHOTO.

ITon meMoHCTpanueil WLTFoCTpayui MPUHATO TOHUMATh MPUMEHEHHUE PUCYHKOB, (GoTorpaduii,
cxeM, TabiuI. DTOT cnocod MCHONB3YeTCs U TOJNKOBAaHHS CJIOB, KOTOpbIe 0003HAYAIOT peaibHbIe
HpPEIMEThI B KOHKPETHBIX CHTYAIHsX.

MuMmiKa U TTAaHTOMHUMA HCIIOJB3YIOTCS B KAueCTBE JIOMOJHUTEIBHOIO TOJIKOBAHHS 3HAYCHUS
(oOmsicusis 3HaueHus ciaoB “to laugh”, “to dance”, “to hide”, mpenomaBaTenb MOXKET HUCIIOIB30BATH
MUMUKY U KECTBHI).

DKCTPATMHIBUCTHYECKUE CIOCOOBI TONYYHIM HAuOOJIbIIee PACHpPOCTPaHEHHE Ha MIIaIen
cryneHu oOyuenus. Ha cpepnem u crapuiem stanax 0osiee 3(p(EKTUBHBIMU SIBISIOTCS JIMHTBUCTHYE-
CKHE CII0COOBI CEMaHTH3ALMH HEN3y4eHHO JTIEKCUKH.

JIMHTBUCTUYECKHE CITOCOOBI CEMAHTH3AIMHU CJIOB TPEICTABIISAIOT COOOW TOJKOBAHUE 3HAUCHHS
CIIOBA, MCIIOJIB3Ysl CPEJICTBA M3Y4aeMOro s3bIKa. BBINENSIOT Clienyonye JTMHIBUCTUYECKUE CIIOCOOBI
CeMaHTHU3AIINH:

1. OnpeneneHne — ONMUCAHUE 3HAYCHMS CJIOBA MPHU TMOMOIIH JIPYTHX CJIOB H3y4aeMOro si3bIKa
(“outstanding — marked by superiority or distinction; excellent”).

CylIecTBYIOT TaKHe CUTYalllH, KOT/ia OAHOW Je()UHHIIMKM HEJOCTATOYHO JUIS TOJHOTO TOJIKO-
BaHMs CJIOBa. B JTaHHOM CiIy4ae CJIOBO JIOJDKHO OBITH MTOKAa3aHO B KOHTEKCTe, Hampumep, “t0 break
out” B mpemnokenun “The storm broke out at 9 o’clock ” o3nauaer “to begin”, Ho, eciu BbIpBaThH €10
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U3 KOHTEKCTa, TO OHO MOXXET OBITh HENPABHJIBHO HCIIOJIB30BAHO OOYYAIONIMMHCS B INPEIOKECHHH
“A strike broke out in the docks”. K tomy e, Bce cioBa B AeDHHUIMH, 32 UCKIIOYEHHEM HOBOTO,
JTOJKHBI OBITh 3apaHee N3Y4YeHBI H MPOPa0OTaHBL.

2. Tlepeuucnienne — BBeZcHHE OOOOIIAMOIIETO CJIOBA MPH MOMOIIM YK€ HU3BECTHBIX 00y4Yaro-
UMCst CIIOB ¢ Oostee y3kuM 3HadeHueM: “Begonia, pipal, cactus, crassula are pot flowers” (cemanrtu-
3amms ciaoBa “pot”).

3. YnorpebieHre CHHOHUMOB U @aHTOHHMMOB HCIIONIb3YETCSl B TEX CIydasX, KOrja MoArOTOBKA
00y4aroImuXcs He MO3BOJISET MCIOIb30BaTh CIIOXKHBIC onpeneiacHus. K npuMepy, Ha IEpBHYHOM 3Ta-
e MOXXHO MPUOETHYTH K 00bsicHEeH IO cioBa “furious” kak “very angry ”.

CrnemyeT OTMETHTH TOT (akT, 9TO OOyUAIONIHECs M0 COOCTBEHHON MHUIIMATHBE JOCTATOYHO Ya-
CTO HUCIOJB3YIOT CIOCOO MPOTHBOIMOCTABICHUS, TaK Kak HOBOe cioBo “Ditter” Ge3 3aTpynHeHus
MOKHO 3aMEHHUTH ITPOTHBOIOJIOKHBIM 110 3HAYCHHUIO CIIOBOM ‘‘Sweet ”.

Heo6xonmnmo mogo0parh Takke KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX MPOTUBOIMOCTABICHHS OYAYT SPKO BbI-
paxeHnsl, Hanpumep, “melon is sweet and grapefruit is bitter, but the opposite of sweet champagne
isn 't bitter champagne, and the opposite of sweet tea isn 't bitter tea .

4. TlpuMeHeHUe MKl MOAPa3yMeBAeT 3HAHUE CXOXKHUX M0 3HAYCHHIO WK K€ MPOTHBOMOI0XK-
HbBIX MOHATHH, KOTOPBIC OTPAKAIOT CTENEHb KAKOT0-TM00 KayecTBa, YTO MO3BOJISACT O€3 3aTpyIHECHUI
BBECTH JIpyTHe MOHATHUS (eciiu 00ydJaronuecs 3HaloT cioBa “hot” u “cold”, TO MOXKHO BBECTHU CJIOBa
“warm”, “cool”, a nozauee ‘‘freezing”, “boiling”).

5. Vcnonb30BaHUE aHAIOTHH C POIHBIM si3bIKOM: “dOCtOr” — mokTop, Bpau; “administrator’—
aJIMHHUCTPATOP.

6. CemaHTU3aIMsI HEU3YUYCHHBIX KOHBEPTUPOBAHHBIX CIIOB MPEJACTABISCT 3HAYUTEILHBIC
TPYIHOCTH JIsi 00ydJaroIuxcsi, Hampumep: “a point — to point”, “a number — to number” u ap. Ox-
HAKO 3TH TPYAHOCTH MPEOIO0IUMBI, €CIIH O0BICHUTH YIaIIUMCSI OCOOCHHOCTH KOHBEPCHH.

7. CnoBoobpa3oBaHue Kak crocoO PacKpBITHs 3HAYCHHUS CIIOBA, Oyaromaps KOTOPOMY MOXHO
BBECTH CJIOBO B ONPEICIEHHBIN TUI OTHOIICHUH, YTO, B CBOKO OYePE/Ib, TOMOraeT YCTAHOBUTH TECHBIC
napagurMaTHYecKue CBS3H, a TAKIKE MOBTOPUTH Y)KE M3yUCHHBIC CII0BA, KOTOPBIC OTHOCSTCS K TAaHHOW
KaTerOpHUH.

[loHSTH 3HAYEHHS HOBBIX CIIOB MOXET MOMOYb Cy(durcampHO-TIpeuKCcaATbHBIA CIOc00 CIo-
BOOOpa30BaHUs, KOTOPBIH 00pa3yeT HOBBIE CIOBA MOCPEACTBOM yKe M3Y4eHHbIX cyddukcoB u mpu-
CTaBOK (KOTOpBIC B CBOIO OYEPE/lb TAKKE UMEIOT COOCTBEHHbIC 3HaueHus1). Hanpumep: -ly — cydduxc
Hapeuwmii: “fluent/y” (6erno); -y, -able, -ful, -less — cybduxcer npunaratenpusix: “unable” (aecro-
coOubIii), “adorable” (mpenectHsblit), “Useful” (momesusiii), “hopeless” (Oe3HanéxHbIiA); re — mo-
BTOpHOE jeiicTBue riarona: “‘redo” (mepemensiBats), “replace” (3amenuTs); im-, ir-, un-, dis- — mpo-
THUBOMOJIOXHOE (OTpuIarenbHoe) 3Hauenue: “impolite” (meBexknmBeIin), “irregular” (uepaBHOMEp-
HbIH), “uncountable” (6ecunciennsiii), “disability” (HeTpym0CIOCOOHOCTH, HHBATHIHOCTD).

Emé omHON pa3sHOBHIHOCTBIO CIOBOOOpasoBaHus sBisiercsi cioBociokenue (“blackboard”
(kmaccHas jmocka), “spaceship” (kocmmyeckmii xkopabip), “‘sunrise” (paccser), “mother-of-pearl”
(mepaamytp), “honeymoon” (MemoBbIi MecsIT)).

B cBs3M ¢ TeM, 4TO CeMaHTHU3AIMS CJIOB CO37aéTCs Ha BO3HHUKAIONIUX aHAJOTHSX, MPEno/aBa-
TEII0 HEOOXOJMMO MPEIBUICTh BCCBO3MOXKHBIC OINUOKH OOYYArONIMXCS TMPHU TMEPEBOAE CIOKHBIX
cioB. Hampumep, o0ydaromuMcs XOpOIIO 3HAKOMBI JIEMEHTBI TaKMX CIIOXKHBIX CJIOB, Kak “moth-
er-in-law” (mare u 3akon), “baby-moon” (peGénok wu syHa), “‘SUNSpPOt” (COJHIIE W TISTHO),
“moon-blind” (myma m cmemoit), “aircraft” (so3myx um cyamo), “watercolor” (Boma u mBeT) W T.J.
OueBHIHO, YTO TPH MEPEBOJIC JAHHBIX CIOB HA PYCCKHU $3BIK MPSIMOM MEPEBOJ OyIET SBISATHCS
OLIMOKON, MOXKHO CPaBHHTh COOTBETCTBEHHO: TEIA, MCKYCCTBEHHBIH CIYTHUK 3€MJIM, BECHYIIKa,
CTpaJaIINi KypUHOU CIENOTON, CaMOJIET, aKBaAPEb.

brieHapr Kak pasHOBHUIHOCTH CIIOBOOOpA30BaHMS MPEICTABISIOT cO0O0M clloBa, KOTOpEIE 00pa-
30BaHbl C NMOMOIIBIO COCMHEHUSI YacTeld MopdeMm, a He MOCPEACTBOM YyKe MMEIOUIMXCs MopdeM B
s3pike, “brunch” (“br(eakfast)” m “@)unch”), “crocogator” (“croco(dile)” wu “(alli)gator”),
“twinight” (“twi(light) " u “night ), “windoor ” (“win(dow)” u “door ”).

8. Hcnonb30BaHUE CUTYaIMii B KOHTEKCTA.

[IpuHATO CUMTATh, YTO HOBAS JIGKCHKA JIETYE M JIy4llle 3allOMHHAETCS, TECHO MeperuieTasch B
ACCOIMATUBHBIX CBS3SIX C YK€ 3HAKOMBIMH oOydaromumces cioBamu. Hampumep, “Columbus
discovered America in 1492 (Xpucrodop Komym6 oTkpbln AMepuky B 1492 1.).
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3aximouenue. Takum oOpa3om, paboTa HaZ HOBOH JIEKCHKOH COCTOUT M3 HECKOJNBKHUX JTArloB:
O3HAKOMJIEHHE CO 3Ha4E€HHEM HOBOTO CJIOBA, €T0 TPEHHPOBKA M akTHBU3anus B peun. OrpoMHOe 3Ha-
YeHHE UMEET JOCTOBEPHBIN BBIOOP crOCO0a CeMaHTHU3AIMU, KOTOPBIH YUYUTHIBAET XapaKTEepPHbIE CBOM-
CTBa U3y4aeMOM JIEKCUUECKOH eAMHUIIBI (KaUeCTBEHHAs XapaKTEPUCTHKA CIIOBA M MPUHAICKHOCTh K
aKTHBHOMY HWJIM TTACCHBHOMY CIIOBapiO), YPOBEHb 3HAHHH OOYYAIOIIMXCSI M MECTO MPOBEICHUS IIPO-
1ecca 0Oy4eHusl.

CImcoK MUTHPOBAHHBIX HCTOYHHUKOB!
1. TanbckoBa, H./[. Teopust 00y4ueHMs] MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM. JIMHTBOAMIAKTHKA U METOJMKA. y4el. T0Cco-
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INPOBJIEMA ®OPMUPOBAHUA Y OBYUAIOIIIUXCSA
KYJbTYPBI 310POBOI'O OBPA3A ’KU3HU

Bgenenune. [Ipobiema KyapTypsl 310pOBOr0 00pasa >KU3HU Cpeau MOIPOCTKOB SIBIISIETCS BEChMa
BaYKHOU, OJTHOM M3 KJIFOUEBBIX COIMAIBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO OOIIECTRA.

Io ompenenenuto cnenuamiucToB BeemupHoit opranuzanun 3apaBooxpanenus (BO3), 3moposbe
SBJISIETCSI COCTOSTHUEM ITOJIHOTO (PU3UUECKOT0, TYLIEBHOTO U COLMAJIbHOTO OJIaromnoryyusi, a He TOJIbKO
OTCYTCTBHEM 00JIe3HEH U hu3nIecKux Ae(eKToB.

®dopmupoBaHHEe OTHOLICHUS K 37I0POBOMY 00pa3y >KU3HH 3aKJIaJIbIBACTCS B CEMBbE U 3aKPEIUIs-
eTcs Ha BCIO JKU3Hb. HaBbIku 3710poBOro 00pasa XKM3HH, KOTOPbIE IPUOOPETEHBI B paHHEM BO3pacTte,
CTaHOBSTCS OCHOBOH XM3HEIESITEIbHOCTH YEJIOBEKa M NPEBPAIIAIOTCS B MPHUBBIUKY. PaccmaTtpuBas
paboThl Takux yu€HbiX kak B.A. Cyxomnunckuii, H.M. Amocos, B.I1. Ka3znauees, B.1. /ly0oBckuii u
JIp. MO>KHO CKa3aTh, YTO 3J0POBBE 3TO BaKHEMIllee cocTapisAollee Hamero opranusma. B.A. Cyxom-
JUHCKUH MHCAT 0 TOM, YTO 37I0pOBbe peOEHKA — ATO BXHEHWITHNI Tpy ] BocruTarens [9, c. 35].

Heas craTbu: u3ydeHue mpodiaeMbl GOPMHUPOBAHKS KyIbTYPHI 37I0POBOTO 00pa3a *KH3HH y4a-
mmxcs 1 Kypca cucteMsl IpodecCHOHATBHO-TEXHUIECKOTO 00pa30BaHMS.

Martepunans! 1 Meton. B uccnenoBanun npunsnu ydactue 50 ygammxcs 1 kypca YO «Koxa-
HOBCKHH T'OCYJapCTBEHHBIH NPOQPECCHOHANBHBIN JHIEH CEeNTbCKOXO3IHCTBEHHOTO TPOU3BOJICTBA»
B Bo3pacte 15—16 net (50 roHOIIEH).

B kauecTBe MeTona MCCIENOBAHUS MCIOJIb30BAIACH METOAMKA JUArHOCTUKK YPOBHS 3HAHUS O
310pOBOM 00pase KHU3HU «UTO BB 3HAETE O 3J0POBOM 00pase xnu3Hu?» (aBrop — JIurBunenko H.B.).

ITo yreepxaenuto npodeccopos B.II. Iletnenko u J.H. /laBumeHko, Ha CErOMHAIIHUN JCHb
M3BECTHO OKOJIO CTa ONpPENeNeHUN NOHATHA «300pOBbs». O000IMB UX, YUEHBIE CHIENANN BBIBOJ, YTO
3/I0pOBbE YEJIOBEKA MPEACTaBIIsIET COO0I KauecTBO MPHUCIIOCOOJICHNS OpraHu3Ma K YCJIOBHUSIM BHEIII-
Hel cpesbl ¥ UTOT Tpoliecca B3auMO/ICHCTBHS YesloBeKa co cpefior oouTanus [7].

[TonsiTHE «310pOBBI 00pa3 KU3HW» TOSBUIIOCH U CTAJO UCMOJIL30BaThest B 1989 roxy. ABTO-
POM JaHHOrO TepMHMHa sBJsieTcs: mpodeccop-papmakonor M.U. bepxman. OH nepBbIM BBIABHHYI
KOHIICTIIIAIO 370POBOTO 00pasa xu3Hu [7].

B HacTosII€e BpeMst TOHATHE 3/I0POBBSI COOTHOCAT C TICHXHYECKHM COCTOSTHHEM YEJIOBEKa, €ro
00pa3oM KHM3HH, & TAK)KE YPOBHEM JyXOBHOTO Pa3BUTHUs. B cOBpeMEHHOM MHpE COXpaHEHHUIO 3110pO-
BbSl yZAEJseTCsl 0c000e 3HaYCHHE.

Kynberypa 3m0poBoro o6pasa KU3HU — 3TO KYJILTYpa KH3HU YeIOBEKa, HApaBIICHHAS HA TPO-
¢unakTKy OOJe3HEH M YKpelJieHHe 370pOBbs. B OCHOBE MOHATHS «KYJIBTYpHl 30pOBOro obpasa
KU3HI» JIEKHUT MOHATHE «3I0POBBIM 00pa3 KU3HU». 3M0POBBIA 00pa3 ®KHU3HU — 3TO ONTUMAJIbHAS CH-
CTeMa TIOBCEAHEBHOTO MOBEJIEHUS, TTO3BOJISIONIAS YEIOBEKY MAKCHMAJIBFHO TOJIHO PEaTn30BaTh CBOH
JIlyXOBHbIC M (DU3MUYECKUE KAUueCTBa JJIs JTOCTHKCHHS MYIICBHOIO, (PU3UYECKOIO M COIHAILHOTO OJia-
rononyuns. B KoHnenuuio HenmpepsIBHOTO BOCHHUTAHHA JeTel M ydamencs Monoa&xu PecnyOnuku
Benapych 3a50xeHa 1ens BoCUTaHuA: (OPMHUPOBAHNE PAa3HOCTOPOHHE Pa3BUTOM, HPABCTBEHHO 3pe-
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